Tercera reunion extraordinaria ante COVID-19

Consideraciones para Certificacion de Vacunas y gestion de Identidad
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COVID-19 Weekly Epidemiological Update

Data as received by WHO from national authorities, as of 25 April 2021, 10 am CET
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Numero cumulativo de medidas implementadas
Americas, 30 enero-30 abril 2020
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Medidas de distanciamiento fisico/social

Considerations in adjusting public health and social
measures in the context of COVID-19
@
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Medidas de distanciamiento fisico/social

Considerations for implementing and adjusting public
health and social measures in the context of COVID-19

st e Desafios para determinar el impacto maximo
en la transmision y las perturbaciones
sociales/econdmicas minimas:

e Momento de los ajustes
* Aplicacion geografica
* Paquetes de medidas

 Nivel de toma de decisiones

4 noviembre 2020

ountries v Newsroom v mergencies v  Datav Al

* Mantener/mejorar cumplimiento
e + Legislacion
* Aplicacion
30 octubre 2020 * Comunicacion

15 enero 2021
19 abril 2021



Reglamento Sanitario Internacional (RSI)
Emergencia de Salud Publica de Importancia Internacional (ESPII)
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Medidas sanitarias en relacion con el transito internacional

19 abril 2021

Actualizar la guia de la OMS de
diciembre de 2020...enfoques en
pruebas y duracidn de la cuarentena
de los viajeros...el proposito del viaje
(no esencial vs esencial)

Continuar coordinando con los socios
pertinentes...incluidos OACI, OMT y
|ATA, para la revision, actualizacion y
difusion periddicas de la orientacion
basada en pruebas sobre las medidas
de reduccion del riesgo relacionadas
con los viajes

* Implementar enfoques coordinados,
por tiempo limitado, basados en
riesgos y basados en evidencia...de

acuerdo con la orientacion de la OMS 'y

las disposiciones del RSI...

* Reducir la carga financiera de los
viajeros internacionales por las
medidas que se les aplican para la
proteccion de la salud publica...de

conformidad con el articulo 40 del RSI

 Compartir informacién con la OMS
sobre el impacto de las medidas
sanitarias...para informar el desarrollo
de la OMS de orientacidon basada en
pruebas



PAHO®

Abordaje basado en riesgo

Evaluacion del riesgo

No permitir viajes de:

* (Casos en aislamiento

* Contactos en cuarentena

* Personas en confinamiento

OPS, 2 julio 2020 Mitigacion del riesgo

Comunicacion del riesgo

OPS, 5 octubre 2020  \O @ practicas que:
_ — X Generan falso sentido de seguridad
X Generan hacinamiento en puntos de entrada

- X Socavan uso racional de recursos

X Infringen disposiciones del RSI
OMS, 16 diciembre 2020



Reanudacion trafico internacional

Evaluacion del riesgo

Situacion epidemioldgica origen/destino

Saturacion servicios de salud en el destino

Trafico esencial / no-esencial No permitir viajes de:
Mitigacion del riesgo e (Casos en aislamiento

» Contactos en cuarentena

Prohibiciones selectivas conexiones . Personas en confinamiento
Proteccion personal
- Uso de mascarillas médicas quirurgicas
Medidas ambientales — Limpieza
- Puntos de entrada
- Medios de transportes
Medidas de salud publica
- Recopilacion en linea de informacion sobre ubicacion del viajero antes de la salida
Distanciamiento fisico (puntos de entrada y medios de transporte)
Cribado visual en los puntos de entrada
Seguimiento sanitario de los viajeros entrantes durante 14 dias
Adhesion a medidas de distanciamiento fisico/social en destino

Comunicacion del riesgo



Reanudacion trafico internacional

No a las practicas que:
X Generan falsa sensacién de seguridad
* Formularios / cuestionarios basados en sintomas
* Cribado de temperatura
e "Pasaportes inmunitarios”
* Pruebas de laboratorio en viajeros
* Vacunacion de viajeros
X Generan hacinamiento en los puntos de entrada
* Llenado de formularios / cuestionarios
* Examenes médicos / pruebas de laboratorio en viajeros
X socavan el uso racional de los recursos
e Cuarentena de viajeros entrantes
* Pruebas de laboratorio en viajeros
* Vacunacion de viajeros
X Infringen las disposiciones del RSI

* Documentos sanitarios distintos de la prueba de vacunacion contra la fiebre
amarilla, segun el Certificado Internacional de Vacunacidon o Profilaxis (CIVP)

* Cobrar alos viajeros por aplicar medidas de salud publica



Variantes SARS-CoV-2
y restricciones trafico internacional
1 agosto 2020-20 abril 2021
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Medidas sanitarias en relacion con el transito internacional

19 abril 2021

Actualizar la guia de la OMS de
diciembre de 2020...Incorporar un
marco ético para orientar la toma de
decisiones nacional...tener en cuenta
el despliegue de la vacuna COVID-19,
la inmunidad conferida por infecciones
pasadas,...el propdsito del viaje (no
esencial vs esencial)

Continuar actualizando la posicion de
la OMS sobre las consideraciones
relativas a los requisitos de prueba de
vacunacion y...la estandarizacion de la
documentacion en papel y digital de
las medidas de reduccion de riesgos
relacionados con los
viajes...internacionales

* No exigir prueba de vacunacion como

condicion de entrada...evidencia
limitada (aunque creciente) sobre el
desempeno de las vacunas en la
reduccion de la transmision y la
persistente inequidad en la distribucion
mundial de vacunas

Priorizar la vacunacion de la gente de
mar vy las tripulacidn aéreas...especial
atencion a la gente de mar que esta
varada en el mar...



Posicion OMS sobre uso vacuna COVID-19
en viajeros internacionales y certificado relacionado

Grupo de Expertos en Asesoramiento Estratégico
sobre Inmunizacion (SAGE), 8 ene.-17 mar. 2021

En el periodo actual de suministro de vacunas muy
limitado, la vacunacion preferencial de los viajeros
internacionales contradeciria el principio de
equidad. Actualmente, la OMS recomienda que los
viajeros solo se vacunen si forman parte de un grupo
de alto riesgo...



Posicion OMS sobre uso vacuna COVID-19
en viajeros internacionales y certificado relacionado

r ~

Cientificas

o— VHA Do 5006 CORLON0% N T COVE 19 VN ¥ RT3 v
¢ ,’!2"‘3 World Health
m:i‘; Organization

Interim position paper: / “ \\
considerations regarding e ~ A\ ~N
proof of COVID-19 vaccination f_/ (
for international travellers
I Tecnoldgicas

Introduction

Eticas

“Documento de posicion
provisional OMS: consideraciones
sobre la prueba de vacunacion
COVID-19 para viajeros
internacionales”, 5 febrero 2021



Consideraciones tecnologicas en torno a la prueba de
vacunacion y los viajes internacionales

WHO Smart Vaccination Certificate Consortium

* Sise introdujera un requisito de prueba de vacunacion

* Equitativo

* Accesible

* Escalable, flexible y sostenible
* Proteccion de la privacidad

* Esto podria incluir formatos digitales, pero
compatibles con certificados en papel

Reloase Candidate 1|
19 March 2021

@t * Se estan explorando formatos para documentar la
prueba de vacunacion que podrian adoptarse a nivel
mundial




Declaracion conjunta OACI-OIT-OMI-OMS

* ...que paises que aun no lo han hecho a que designen
a los marinos y a las tripulaciones aéreas como
trabajadores esenciales

i .’#": Organizacion
1_‘_5‘-‘ Mundial de la Salud

Declaracién conjunta sobrela | o [|gmamiento a los Gobiernos para que den prioridad

concesion de prioridad a la

gente de mary las a la gente de mar y a las tripulaciones aéreas en sus

tripulaciones aéreas para la

1qcunacion contra fa GOVID- programas nacionales de vacunacion contra la COVID-
19, junto con otros trabajadores esenciales

* Nuestras organizaciones apoyan plenamente el
desarrollo oportuno de un marco internacional
armonizado para los certificados de vacunacion a fin
de facilitar los viajes internacionales de la gente de
mar y las tripulaciones aéreas

25 marzo 2021
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e [ICAO UNITING AVIATION

Red Iberoamericana de Autoridades Migratorias,“
(RIAM) i
Tercera Reunion Extraordinaria ante Covid-9
28 de abril de 2021

Ricardo G. Delgado

Especialista Regional en Seguridad de la Aviaciény
Facilitacion

Oficina Regional NACC de la OACI




Ll ICAO  UNITING AVIATION Estructura del informe CART

* Principios clave

— 10 principios clave + enfoque gradual y basado en el riesgo

« Un Plan de vuelo para el reinicio y recuperacion de la aviacion civil
internacional

— Medidas relacionadas con la seguridad operacional de la aviacién, salud publica de
la aviacion, seguridad de la aviacién y facilitacion, y medidas econOmicas vy
financieras

— Monitoreo regular y experiencias compartidas a través de la OACI

— 20 recomendaciones

« Construccion de Resiliencia



¥ |ICAO  UNITING AVIATION

Principios para un reinicio y recuperacion seguros

y sostenibles

Un reinicio y recuperacion seguros y sostenibles del sector mundial de la aviacion se
apoya mejor con un enfoque armonizado internacional basado en los siguientes

w

Proteger a las personas: Medidas
armonizadas pero flexibles

. Trabajar como un solo equipo de

aviacion y mostrar solidaridad
Asegurar conectividad esencial

Gestion activa de riesgos
relacionados con la seguridad
operacional, seguridad de la
aviacion y salud

principios

5.

10.

Hacer que las medidas de salud
publica de la aviacion trabajen
con sistemas de seguridad
operacional y seguridad de la
aviacion

Fortalecer la confianza publica

DIStIngUII’ entre reinicio Yy
recuperacmn

Apoyar estrategias de ayuda
financiera para ayudar ala
industria de la aviacion

Asegurar sustentabilidad

Lecciones aprendidas para
mejorar resiliencia



s ICAO  UNITING AVIATION Despegue: Directrices para el transporte aéreo

durante la crisis de salud publica de la COVID-19

Documento de apoyo anexado al informe

 Medidas de mitigacion del riesgo « Formasy poésteres

en la salud publica

— Medidas generalmente aplicables
sobre mitigacién del riesgo

— Medidas sobre mitigacion del riesgo -
aplicables en modulos especificos

e 4 Modulos

2 R |~ Aeronaves

& |— Tripulacion

— Carga

Tarjeta del estado de la
tripulacion COVID-19 (Forma 1
PHC)

Documento de control de
desinfeccion de la aeronave
COVID-19 (Forma 2 PHC)

Documento de control de
limpieza /desinfeccion COVID-19
(Forma 3 PHC)

Posteres en areas del personal



¥ | [CAO  UNITING AVIATION Plan de vuelo para el reinicio y la recuperacion

Recomendaciones 1, 2, y 3 .- Medidas relacionadas con la seguridad operacional
de la aviacion

Recomendaciones 4, y 5.- Medidas relacionadas con la salud publica de la
aviacion

Recomendacion 4. Armonizacion de procedimientos global y regional esencial
para fortalecer la confianza publica y del pasajero en el transporte aéreo. Los
Estados miembros deberian establecer procedimientos de salud publica de la
aviacion alineados con la guia Despegue: Directrices para el transporte aéreo
durante la crisis de salud publica de la COVID-19

Recomendacion 5: A fin de apoyar el mas rapido retorno posible a las operaciones
de aviacion normales, los Estados miembros deberian revisar regularmente la
necesidad de la continuar la aplicacion de medidas de mitigacion del riesgo
conforme el riesgo de transmision de la COVID-19 disminuye; y medidas que ya no
nos requeridas deberian desaparecer.




ICAO  UNITING AVIATION Plan de vuelo para el reinicio y la recuperacion

Medidas relacionadas con la seguridad de la aviacion y la facilitacion

Recomendacion 6: Los Estados miembros que no lo hayan hecho deberian establecer
inmediatamente un Comité Nacional de Facilitacion del Transporte Aéreo (o equivalente) como
se requiere en el Anexo 9 a fin de incrementar la coordinacion a nivel intersectorial.

Recomendacién 7: Los Estados miembros deberian utilizar sistematicamente la forma
Localizador de salud del pasajero para asegurar la identificacion y trazabilidad de los pasajeros
para ayudar a limitar el brote de la enfermedad y un rebrote de la pandemia (Apéndice 13, Anexo 9).

Recomendacién 8: Mientras los Estados miembros adaptan temporalmente sus medidas
relacionadas con la seguridad de la aviacion, deberian fortalecer su sistema de vigilancia para
asegurar que estas medidas son aplicadas consistentemente con el objetivo de proteger a la
aviacion contra actos de interferencia ilicita.

Recomendacidon 9: Los Estados miembros deberian asegurar que el personal relevante cuente
con entrenamiento para identificar y gestionar situaciones con pasajeros con
comportamiento inadecuado relacionadas con la falta de respeto a medidas esenciales de salud
publica de la aviacion y seguridad operacional.



: ICAO  UNITING AVIATION Plan de vuelo para el reinicio y la recuperacion

Recomendacion 10.- Medidas econdmicas y financieras (considerar medidas de
emergencia extraordinaria apropiadas para apoyar la viabilidad financiera y mantener
un adecuado nivel de operaciones seguras Yy eficientes).

Recomendaciéon 11.- Monitoreo regular y experiencias compartidas a traves de la
OACI (intercambio de informacion y sus acciones y mejores practicas para contribuir a
una base de datos de la OACI sobre estas medidas).




ICAO  UNITING AVIATION Fase Il del CART (Enero a marzo 2021)

Mandato

+ proporcionar recomendaciones y orientacion a los Estados para apoyar sus esfuerzos
al reiniciar y recuperar la industria de la aviacion y ayudarles a hacer frente a las
consecuencias importantes causadas por la duracion prolongada de la crisis

+ también es importante sefalar los avances positivos aportados por la creciente
evidencia médica y cientifica sobre la vacunacion y los avances tecnologicos.

%@ |ICAO <% | ICAQ ¥ [ICAD
CART Testing
CART Report ‘ ; and Cross-border
Take-off :
PHASE Ill Guid Risk Management
uidance Manual
FASE Il DOCUMENTO DE MANUAL DE ORIENTACION SOBRE
DOCUMENTO DE ORIENTACION MEDIDAS DE GESTION DE RIESGOS
PRESENTACION DE PARA EL DESPEGUE TRANSFRONTERIZOS Y PRUEBAS DE
ALTO NIVEL (HLCD) 3ra. Edicion DIAGNOSTICO (DOC 10152)
2da. Edicidn



\ ICAO  UNITING AVIATION Fase lll del CART (Recomendaciones)

La portada del Documento de alto Nivel (HLCD) de la Fase Il
modifica 2 recomendaciones existentes e introduce 6 recomendaciones complementarias
adicionales:

Recomendacién 12 (revisada) — Medidas relacionadas con la seguridad operacional de la aviacién

Recomendacién 14 (revisada) — Corredores sanitarios (PHC)

Recomendacion 15 — Transporte seguro de carga

Recomendacion 16 — Facilitacion del movimiento de carga aérea

Recomendacion 17 — Certificados de pruebas de diagnéstico

Recomendaciones 18 y 19 — Vacunas

Recomendacion 20 — Comunicacion




Recomendaciones
Medidas Transfronterizas

Los Estados miembros deberian utilizar sistematicamente la forma Localizador de salud del
pasajero para asegurar la identificacion y trazabilidad de los pasajeros para ayudar a limitar el
brote de la enfermedad y un rebrote de la pandemia

Si se considera localizar pasajeros, usar la plantilla disponible en el Apénbdice 13 del Anexo 9

Si bien requerir pruebas no es ampliamente recomendado por las autoridades de salud publica
como un metodo rutinario de inspeccidon/tamizaje, los Estados que consideren requerir
pruebas COVID-19 en su estrategia de gestion del riesgo, deberian aplicar un enfoque continuo
descrito en el Manual de medidas de gestion de riesgos transfronterizos y pruebas de
diagnostico (Doc 10152)

Si se considera el PHC, usar la plantilla disponible en el CCRD. Para ayuda especifica, considerar el PHC
iPack




\ICAO UNITING AVIATION Recomendaciones
Medidas Transfronterizas

Los Estados miembros deberian implementar certificados de prueba de diagndstico basados en los
enfoques de protocolo, conjunto minimo de datos y aplicacién que se esbozan en el Manual de
medidas de gestion de riesgos transfronterizos y pruebas de diagndstico (Doc 10152) para facilitar los
viajes aéreos. Se alienta a los Estados a solicitar constancias de las pruebas de diagndstico que sean
seguras, fiables, verificables, faciles de usar, conformes con las leyes de protecciéon de datos e
interoperables a escala internacional/mundial. Deberian considerarse las soluciones existentes, a las
que podria incorporarse un sello digital visible. Esta opcion puede aplicarse a los certificados de
vacunacion

Usar Doc 10152 como referencia para establecer y requerir certificados de testeo

La vacunaciéon no deberia ser un requisito previo para los viajes internacionales. Si, y en el momento en
que quede demostrado que una persona vacunada no transmitiria el virus SARS-CoV-2 o que el riesgo
de que lo transmita es reducido, los Estados miembros podrian considerar la posibilidad de exonerar a
esa persona de la prueba de diagndstico y/o de la cuarentena, en consonancia con el umbral de riesgo
aceptado por el Estado, su marco nacional, la situacion de la COVID-19 en el pais y el marco de gestion
de riesgos de controles multiples descrito en el documento titulado El despegue: Orientaciones para el
transporte aéreo durante la crisis sanitaria causada por la COVID-19.

._ l 3 vacunacion no deberia ser oblisatoria para nermitir los viaies internacionales




: = [ICAO  UNITING AVIATION Difusidn

Reconociendo la premura, deben desplegarse todos los medios y canales
apropiados para la promocion y diseminacion de este documento a fin de
abordar la urgente necesidad de una orientacion armonizada en todo el
sector de la aviacion civil.

La experiencias y las redes de los socios de la OACI puede ser considerada
para esta promocion.




e [ICAO UNITINGAVIATON  Recomendacion 14 (revisada)

Los Estados que consideren crear corredores sanitarios deberian
intercambiar activamente informacion a fin de ponerlos en marcha de
manera armonizada. Para facilitar esa puesta en marcha, los Estados
disponen de un paquete de asistencia para la |mplementaC|on (iPack)
sobre la creacion de corredores sanitarios, asi como de herramientas
especificas para estos corredores publlcadas en el sitio web de la OACI
y en la aplicacion que contiene un modelo de arreglo sobre corredores
sanitarios entre Estados.

Acciones CAA: Si se considera el PHC, usar la plantilla disponible en el CCRD
Para ayuda especifica, considerar el PHC iPack
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ICAO  UNITING AVIATION CONCEPTO DE
CORREDORES DE SALUD PUBLICA (PHC)

Aspector Operacionales Aspectos de Facilitacion
. Validez de Licencia/License Validity . Tripulaciones libres de contagio/Clean Crew (Certified)
(training/medical) o Pre-Checks/Tests
o Pilots *  Limpieza de cabina principal/Clean A/C (Certified)
o ATCOs o Disinfection/Cleaning of the a/c

o COVID19 kit
. Limpieza de las instalaciones/Clean Facilities (Certified)
Dedicated COVID parking lots
o Dedicated COVID handling procedures
o Dedicated COVID lanes for border control/security
o Dedicated COVID accommodation facilities

o Technicians

Mantenimiento de los A/C - Maintenance
of the A/C ©

o Cof Avalidity
o Storage of A/C & Return to Service

Elementos clave:

Una prueba por cada mission en el aeropuerto de salida (home base)
Seguiiento de salud al retorno a su base

Usar credenciales certificadas reconocidas mundialmentey emitidas bajo criterios y autoridad de la OACI/OMS




Implementacion de la iniciativa del Corredor de salud publica (PHC)
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: ICAO  UNITING AVIATION Implementacion de la iniciativa PHC

« Asegurar operaciones de vuelo continuas con restricciones minimas en
operaciones de aeronaves.

* Prevenir la diseminacion de la COVID-19 a traves del transporte aéreo
* Proteger la salud y la seguridad de la tripulacion y de los pasajeros (personal)

« Enfoque coordinado con procedimientos y requerimientos armonizados

v Informe CART
CART, Despegue: Directrices para el transporte aéreo durante la crisis de salud publica de la COVID-19
Material de orientacion CAPSCA COVID-19 : Tripulacion de vuelo y operaciones esenciales de carga

Certidumbre regulatoria, Diferencias Relacionadas con la Contingencia de la COVID-19(CCRD)

RN NN

Guias rapidas de diferencia (QRGS)



292 Edicion —
'ICAO  UNITING AVIATION Manual de Orientacion sobre Medidas de Gestién
de Riesgos Transfronterizos y Pruebas de Diagndstico

Enfoque basado en riesgos y en evidencia para ayudar a los Estados a implementar una
estrategia de gestidon de riesgos de varios niveles
iy [[CAD Primera edicion publicada en noviembre de 2020, segunda edicién publicada en marzo
- de 2021
Testing Acrénimos y definiciones actualizados
Zf?%ﬁi(:i’:’:r Orientacién adicional sobre el marco de mitigacién de riesgos multicapa de la aviacion
Manual Protocolos de pruebas de diagndstico actualizados en vista del conocimiento cientifico
mas reciente, con orientacion adicional sobre estandarizacion y validacion de certificados
de pruebas de diagndstico
Nueva seccion sobre conceptos de vacunacion, su papel potencial en la estrategia de
gestion de riesgos de varios niveles y protocolos de vacunacion para trabajadores de la
aviacion
Seccion ampliada sobre Corredores sanitarios (PHC)
Documento dinamico con actualizaciones peridédicas a medida que la tecnologia avanza
y la evidencia evoluciona
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